
Vorwort

Interessieren Sie sich für chinesische Geschichten aus
dem Volksmund? Und möchten Sie anhand dieser
Ihre Sinologiekenntnisse vertiefen? Dann könnten
Ihnen die neun zweisprachigen Geschichtchen mit
passenden Vokabel- und Übersetzungsaufgaben ge-
fallen.
Und falls die Anekdoten Ihnen ein Schmunzeln ent-
locken sollten, dann dürfen die noch(!) unbekann-
ten chinesischen Vokabeln Sie auch zum Stirnrun-
zeln bringen. 

Ohne die Impulse des Schmetterling Verlags wäre
dieses Buch nicht entstanden. Deshalb bin ich den
Geschäftsführern und MitarbeiterInnen sehr dankbar. 
Vor allem möchte ich mich herzlich bei Kirsten Esser
und Frank Meinshausen für Ihre Lektorierarbeit so-
wie bei Sabine Koch für die professionellen Illustra-
tionen bedanken.

Über Rückmeldungen zum Buch, ob lobend oder
meckernd, würde ich mich freuen: 
chinesischerhumor@yahoo.de.
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